
The Prince Takamado Japan Canada Memorial Fund Endowment (PTJCMF) was 

established to honour the legacy of His Imperial Highness Prince Takamado, who was a 

longtime friend of the University of Alberta and of Canadian post-secondary education.  

After studying at Queen’s University in Canada for three years, Prince Takamado worked 

for the Japan Foundation, during which time he dedicated himself to the promotion 

of Japanese language and culture throughout the world.  The Fund aims to encourage 

student mobility, fostering new teaching, research and cultural exchange programs with 

a Japanese dimension, and thereby building stronger links between Japan and Canada. 

高円宮殿下日本カナダ記念基金(PTJCMF)は、長年アルバータ大学及びカナダの

大学教育に多大な貢献をされた故高円宮殿下を記念して設立されました。カナ

ダのクイーンズ大学での3年間のご留学後、国際交流基金にご勤務され、世界各

国での日本語及び日本文化の振興にご寄与されました。この記念基金は学生の

モビリティ（移動・往来）を奨励・支援し、日本分野の新しい教育方法、研究

や文化交流プログラムを助長することにより、日加関係を強化することを目標

としております。

I. Updates on the PTJCMF 
Management Committee

Since May 2008, Dr Kaori Kabata, as 
the Director for the Prince Takamado 
Japan Centre, has taken a lead role in 
managing the details of the PTJCMF as 
well as the Centre’s activities. On May 
28-29, 2008, Dr. Kabata met with Her 
Imperial Highness Princess Takamado 
and the Fundraising and Advisory 
Committees in Tokyo to provide updates 
on the student mobility award and 
scholarship proposals for the spending 
allocations for the endowment.  

In September 2008, Dr Daniel Woolf, 
Dean of the Faculty of Arts, agreed 
to chair the PTJCMF management 
committee.  The committee discussed 
and approved the proposal of the 
student mobility programs submitted by 
the Prince Takamado Japan Centre. 

Dr Daniel Woolf, with support from 
Catherine Szabo, Assistant Dean 
(External Relations), Faculty of Arts, 
and her team have been charged with 
ensuring that the PTJCMF continues to 
meet its fundraising goals. 

I. 高円宮殿下日本

カナダ記念基金管理委員

会近況報告

2008年5月よりPTJCMF の詳細及び

センターの活動を高円宮日本セン

ター所長、下野香織博士が運営指

揮を執っております。2008年5月
28日・29日に下野香織博士が高円

宮妃殿下及び東京を拠点とする高

円宮基金アドバイザリー・募金委

員会と会談し、学生モビリティー

賞及び奨学金に関する助成金の運

用方法についての更新案を提示し

ました。

2008年9月には、アルバータ大学文

学部学部長であるダニエル・ウル

フ博士がPTJCMF管理委員長に任

命されました。同委員会は高円宮

日本センターが提出した学生モビ

リティ計画について審議し、同案

を承認をいたしました。

ウルフ博士は文学部学部長補佐(渉

外係)、キャサリン・サボと渉外チ

ームの協力の下にPTJCMFが目標

募金額に到達するまで責任を持っ

て指導することを約束しました。
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II. Financial Report 

The current market value of the 
endowment is $955,371.66 (Oct 3, 2008).  
Still to be added to the endowment is a 
recent transfer from Japan of $129,860.13 
plus a matching allocation of $200,000 
from the Alberta Government. The 
endowment will generate over $55,000 as 
the spending allocation for 2009-10.  The 
amount in the spending allocation of the 
fund for 2008-09 is $38,118.99.  

II. 会計報告 

現時点で（2008年10月3日）、寄付

金の市場価値は$955,371.66ですが、

更に最近日本から送付された寄付

金、$129,860.13に加え、アルバータ州

政府からマッチングファンドとして受

けた$200,000が追加れる予定です。上

記の寄付金を基に、2009－2010年度に

はおよそ$55,000の運営資金が計上さ

れる予定です。2008－2009年度の運営

資金は$38,118.99です。

Dr. Daniel Woolf, Dean of the Faculty 
of Arts, University of Alberta

アルバータ大学文学部学部長ダニエル・
ウルフ博士
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IV. Report on the Canadian Network 
for Japanese Studies (CANJAS)

From 2006 to 2008, the University of Alberta 
was actively engaged in the Canadian Network 
for Japanese Studies (CANJAS), which was 
established in 2005. CANJAS links the University 
of Alberta with the six other universities in 
Canada that have Japan Studies programs: the 
University of British Columbia, the University of 
Toronto, the University of Victoria, the University 
of Calgary and the University of Montreal and the 
newest member, St. Mary’s University who joined 
the CANJAS network in the autumn of 2007. The 
following CANJAS events and lectures took place 
and were broadcast to all CANJAS institutions via 
videoconferencing:
•	April 2, 2008 

Presentation by Dr. Sonja Arntzen: The 
Japanese Lyric and Its Long Journey into 
English Poetry and Practice

•	March 6, 2008 
Presentation by Dr. Lucia Nagib: Impure 
cinema: an interdisciplinary approach to 
Japanese cinema

•	November 22, 2007 
Presentation by Yukari Meldrum: Japanese 
Translation Studies: A New Discipline 

•	February 28, 2007 
Odori Workshop: Japanese Odori Dance: 
Performance Tradition, Costume, and 
Makeup 

•	February 15, 2007
	Presentation by Dr. Tim Iles: Inappropriate 

Appropriation: Forced Exoticism, Unwarranted 
Orientalism in “Memoirs of a Geisha” 

•	February 13, 2007 
Presentation by Dr. Marlene Cox-Bishop: 

	Ro-zome: Japanese Textile Traditions Revisited
•	March 27, 2006 

Presentation by Hirata Oriza:  対話の時代

の日本語教育

There is an active year ahead for the 2008-2009 
academic year as CANJAS has already broadcast 
its first lecture from the University of Alberta 
on October 10, 2008: Presentation by Dr. Sonja 
Arntzen: Shared Sensibility: Reception and 
Practice of Chinese poetry in JapanIV. カナダ日本研究ネットワーク 

(CANJAS) 報告

CANJASは2005年に設立されましたが、2006年
から2008年も引き続きアルバータ大学が中心と

なり積極的に活動しています。CANJASはアル

バータ大学と日本学プログラムを有するカナダ

の6大学、ブリティッシュ・コロンビア大学、

ビクトリア大学、トロント大学、カルガリー大

学、モントリオール大学、それと2007年秋に新

たに加わったセント・メアリー大学を結んでい

ます。下記のCANJASイベント及び講演は、全

てのCANJAS機関にビデオコンフェレンスを通

して放送されました。

•	 2008年4月2日 
ソニア・アンツェン博士: 「日本の叙情詩

と英語詩に実践されるまでの長い道のり」 

(The Japanese Lyric and Its Long Journey into 
English Poetry and Practice)

•	 2008年3月6日 
ルシア・ナギブ博士: 「混色のシネマ：

日本シネマの異分野からのアプローチ」 

(Impure cinema: an interdisciplinary approach to 
Japanese cinema)

•	 2007年11月22日 
メルドラム由香里: 「新しい分野としての

日本語翻訳学」(Japanese Translation Studies: 
A New Discipline) 

•	 2007年2月28日 
日本舞踊ワークショップ: 「日本舞踊の伝

統・衣装・化粧について」(Japanee Odori 
Dance: Performance Tradition, Costume, and 
Makeup ) 

•	 2007年2月15日け

	 ティム・アイルズ博士: 「不適切な充

用：『ある芸者のメモワール』の中での

強制された異国趣味、不当な東洋趣味」 

(Inappropriate Appropriation: Forced Exoticism, 
Unwarranted Orientalism in “Memoirs of a 
Geisha”)  

•	 2007年2月13日 
モーリーン・コックス-ビショップ博士:  
「絽染め：見直された日本の伝統」  
(Ro-zome: Japanese Textile Traditions Revisited)

•	 2006年3月27日 
平田オリザ: 「対話の時代の日本語教育」

CANJASは2008－2009年度最初の講演として、

ソニア・アンツェン博士による, 「感受性の

共感：日本での漢文の受容と実践 」(Shared 
Sensibility: Reception and Practice of Chinese poetry in 
Japan) を2008年10月10日にアルバータ大学より

ビデオコンフェレンスとして放送するなど、す

でに活動的な年を迎えています。
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III. PTJMCF Student Mobility Awards 
and Scholarship Programs

PTJCMF Award Recipient (2007-08) 
National Japanese Speech Contest,  
March 29, 2008, University of Alberta 
Hyun Ji Kim from York University in 
Toronto, Ontario won the Grand Prize for 
her outstanding speech titled “About Today’s 
Music”.  The Grand Prize includes a $2000 
travel award to be used for any destination in 
the world as well as $1000 spending allowance for her trip.  Hyun 
Ji is planning to visit Japan in December 2008 using her Grand 
Prize.  Congratulations Hyun Ji on such an exceptional speech.

New Mobility Awards and Scholarships (to start in 2009-10) 
In addition to the Grand Prize for the National Japanese Speech 
Contest, the following award and scholarship programs are 
currently being developed to enhance and promote student 
mobility between Japan and Canada:

•	Princess Takamado Essay Contest 
•	Study in Japan Scholarships/Awards
	–	Summer Travel Awards in Japan
•	Study in Canada Scholarships/Awards
	–	SummerSchool @ UA Scholarship
•	Internship and Research Awards/Scholarships
	–	Alberta-Japan Office in Tokyo Internship Scholarship
	–	University of Alberta-Japan Exchange  

	Student Award & Internship

JACOS-JAPEX Scholarship in Engineering
In June 2008, the JACOS-JAPEX Scholarship in Engineering was 
approved by the University of Alberta Student Awards Committee 
to be awarded to four undergraduate students with superior 
academic achievement entering the second, third or fourth 
year of study in Mining Engineering, Petroleum Engineering, 
Chemical Engineering, Materials Engineering, Geotechnical 
Engineering, or Environmental Engineering. 

III. PTJCMF学生モビリティ奨学金プログラム 

PTJCMF賞受賞者(2007-2008年度）

全カナダ日本語弁論大会（2008年3月29日
アルバータ大学にて開催）

オンタリオ州トロント市ヨーク大学在学の

ヒュンジ・キムさんが「現代の音楽につ

いて」と題したスピーチで優秀な成績を

収め、高円宮日本カナダ記念基金大賞を

受賞しました。大賞として、キムさんに

は＄2000相当の行き先を自由に選べる旅

行券及び＄1000の旅行滞在費が贈られました。キムさんは

2008年12月頃授与された旅行券を使い、日本を訪れる予定

です。キムさん、おめでとうございます。

新規モビリティ賞及び奨学金（2009-2010年開始）

全カナダ日本語弁論大会最優秀賞に加え、日本カナダ間の

学生モビリティを奨励・支援する下記の賞及び奨学金プロ

グラムの促進案が新たに承認されました。

•	 高円宮妃殿下小論文コンクール

•	 日本留学支援奨学金制度

	 –	日本夏季滞在支援

•	 カナダ留学支援奨学金制度

	 –	アルバータ大学夏季プログラム奨学金

•	 インターンシップ・研究支援奨学金

	 –	アルバータ州政府日本事務局におけるインターシッ

		  プ奨学金

	 –	アルバータ大学・日本間の交換留学支援とインター

		  ンシップ

JACOS-JAPEX 工学技術奨学金

2008年6月、JACOS-JAPEX工学技術奨学金がアルバータ大

学にて承認され、鉱山工学・石油工学・化学工学・マテリ

アル工学・地質工学・環境工学を就学している2・3・4回生

の中から最も優秀な成績を収めた学部生4名に奨学金が授与

されます。


